Par MM. DE BERRUYER et A. GIRAUD.-

REPTESENTE, POUA LA PREMIERE FOI5, A PADNIS, SUR LE THEATHE=COMTE, LE § MANS 18535,
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M. BAILLY, bomme de Isitres , aucien professenr. M. aurao,
Mad. BROSSARD, marchomde de coco. Mile. svose.
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Dustriemes Eleve, BEUANT.
Un maitrs d'itodes. MARERAT.
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La scéne est ¢ Paris, en 1818.
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Le thiltre roprésents nne partie do boolevard prés de la rue de la Paix. Dane le fond, on apercoit une maison en comirpetion. & draiie
de Pagteur, lo boutique 'une moarchande de coco, de giteaux, de corises, d'eau-de-vie, de gervelas, eto. Une belle fontaine, garnie de
gobelets en argent, domioe tout Pétalge. A gauche de Macteur est un banc,

SCENE PREMIERE,

Map. BROSSARD, nes OuvriEas,

( Au lever du videaw , Mad. Brossard est en-
tourde d ouvriers : ils tiennent tous un mor—
ceaw de pain : elle lour sert différentes mar-
chandises: lesuns mangent, lesautres boivent,

fument, elc. : promencurs sur le boulevard

au fond.)

LES OUVRIERS (en ﬂ].mur}_

Ak : du Faudeville de Mad, Scarron.
Le jambon ,
L' saucisson ,
V'la nolr’ nourriture !
Du fin cervelas , ;
ni pourrnil jamais &tre las?
> FE'agt pﬂjrl'ail.
Ca nons plail,
Tant qu’ I'appélit dure....
Un' goulte d hguenr
Par 14 d'ssus nous donne du ceeur !
( Mad. Brossard lear verse i boire,
244 _:uﬁn. a:msn]t];u i
aul que j* dispos’ ma bouluque
De lordre el fifl la_propreté,
C'est le moyen qu'la pratique
Se dirig’ de mon cglé.
Placons nos grileaux d° Nanlerre
De facon quiils frapp’nt le r'gard,
Et I'sons mousser un verre
De c'coca, vrai nectar!

REPRISE DU CHOEUR.
Le jambon , elc.

Map. Brossarp.—J" veis que l'appétit n’ va
pas mal a ¢'matin, tant mieux, tant mieux,
les amis! j'ai du plaisir 4 vous voir manger...
C'est ca quim' fait vivre , aussi j'ai de quoi
vous régaler! v'la du fameux cognac... des
maleaux, du cervelas... des cigarres, et autres
rafraichissemens ; par la chaleur qu'il fait, ¢a
r'donne des forces ! '

LesOvvriens.—Ah ! oui, I' trois six... c'est
chique !

Man,Brossirp.—Regardez-moi queu cerises

jaila... Cest de la vraie Mémorency! quand

vot’ hourgeois, I' pére Durand, va voir ¢a,.. i’
s'ra capable de m'acheter tout I’ panier.

Premier Macox,—Cest caun digne homme!

Maip. Brossarp.— Ah [ i’ m'sembl’ I'enten-
dr'encore vons dire, avec sa honne grosse voix :
« j' n’ai pas d’ famille, moi, j' suis seul sur c’te
terre... ('est vous qu’'est mes enfans ! » Dans
notr’ élat, on n'a pas souvent aflaire an beau
monde , c'est vrai, mais en r'vanche, on fait
la connaissance d" braves gens qu’'ont tous I
ceeur sur la main.

A : Il me faudra quitter I'empire.

Presque chaqu' jour, depuis qu'ici j'exerce
J' vois l'ouvrier humain el généreux,

V'nir s’adresser & mon commerce ,

Pour soulager un frere malbeureux ,

Puis au travail, il retourne joyeux!
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. 2 *  REPERTOIRE DU THEATRE-COMTE.
' PREMIER MAGON. : elle parail triste el vient s'asscotr sur un bane
Mais pourdquoi J?“s ajouter, la p'lile mire, en fuce de Mad. Brossard,
: Que daupres d'vous sitdt qu'il disparail :
Vers l'indigent vous volez comme un trait, CECILE.
pré Pour lui verser d° vol’ Cognac un p'lit verre, Ait-: Dans'ma chaunides’
Afin d'avoir votre part dans bienfait. {bu.]* Ma panivre wmirel L (bie)
i Map. Brossann. — N’ parlez pas d'ca, sil’ Le sorl nous poursuil done toujours,
; monde vous entendait.... ¢a m’aménerait trop Pour Uarracher & Ia mistre,
d prﬂliquﬂﬁ- A quels moyens avu{r gecut}'rﬁ ]
Premier Magox.—J' erois qu'on n'en man- Hn ALV Morer Vo
’ (que guéres.... avec de bonnes grosses joues | Mio Brossarp.—Ah ! te ¥'li, ma p'tite Gé-
comme celles-la. (Il lui fait une agacerie. ) cile, mais qu'est-ce que j' vois !.. de grosses
1 Map. Brosssap, lué tapant sur les mains. | larmes.., toujours triste, ma chére enfant ?
) —Dis done, luron, i bas les mitaines, ou gare CeciLe.—Ah ! ma bonnemadame Brossard,
la giroflée !... (Elle le menace d'un soufflet.) | ne men parlez pas! nous sommes bien mal-
nesies Macox.—Ah ! ah! est-ce qu'il y a | heureuses, ma mére et moi, allez !..
{ , du mal & vous dire que vous n’ manquez pas L?Lau. Brossarp, avec intérdt. — Que vous
d’ pratiques par ce beau temps-la? est-il doncarrivé de nouvean? voyons, parle...
Map. Brossarp. —Oui... pourvu qu’ ¢a n CECILE, essuyant ses larmes. — Vous vous
finisse pas comme dimanche dernier... En a- rappelez bien qu'hier vousm’aviez envové chez
t-il tombé d’¢'U'eau! j'ai mon petit Félix qu’a | une gra nde dame de la rue Saint-Dominique
; ¢été si mouillé, que d'puisil est enrhumé comme | pour y chereher de I'ouvrage,,, deux fois je

un loup, si bien que ' médecin lui a ordonné
de garder la chambre.

Devxtine Macos ; il s'approche de madame
Brossard, et lui envoie de la fumée de tabac
dans les yeuz.—Ah ! ¢’ pauvre garcon ..

Mip Brossanp , avec huwmeur.—Toi, je tai
déja défendu de venir me soulller du tabac
dans |’ new.

Deuxiime Macox. — Puisque vous en ven-
dez... i m' semble que vous ne d'vez pas trou-
VOr mauviis...

Map. Brossanp.—J' te dis que ¢ca m' dé-
plait.

Deuxiiwe Micox. — Suffit |.. Suffit... On
sen va... (A ses camarades. ) v'nez, vous, les
autres !.. La fumee d’ tabac déplaita madame,,
comme 8i son défunt , d’ son vivant, n’ fumait
ni ne chiquait, nin’ prisait, et trénte-six mille
agrémens analogues... all Cra bien d'écrire sur
son ¢tablissement : on n’ fume point sici.

Premier Micox.—Allons, respect z’au beaun
sesque, el fumons plus loin. (Les macons s'¢-
loignent.)

Map. Brossarn.— Glest vrai !.. ea m’ dé-
goite moi ! Comme si on n'avait pas assez de
tous ces mirliflors qui 8’ proménent sur I’ bou-
levard avee leux cigarres et leax princesses
sous I' bras... c'est la mod’, je le veux bien,
mais ¢a n'en sent pas meilleur pour ca... d’

me suis présentée et je n'ai pu la voir, quand
Jje pensequ’ily a huit jours quenous manquons
de travail, ah !.. (Elle se remet a pleurer.)

Map. Brossarp, & part.— Pauvres gens !
ga fend I' caeur,.. mais il fallait vetourner ¢
matin.

CECILE. = Clest que voyez-vous, je n'ose
Pas... Je suls §i jeune... an moins si ma méve
pouvail venir avee moi... mais elle est si fai-
ble depuis sa maladie...

Map. Brossarn, — Allons, mon enfant ! un
peu de courage, retourne a I'hotel.

Cecee.—VYous eroyez qu’elle voudrabien. ..

Map. Brossarp.—Sois sans erainte, madanie
la Duchesse de Belval, toute duchesse qu'elle
est, estune dame trés charitable. ., si elle n'était
pas hier chez elle, ¢'est qu'elle étaitsansdoute
a visiter ses pauvres... elle est plus sonvent
dans les mansardes que dans les salons, et je
suis bien siire que dés qu'elle t'aura vue, dés
que tu lui aurvas parlé... va, mon enfant, va.

Ciécie.—Vous merendez |'espoir... je pars.
(Elle se dispose & sortir.)

Map. Brossann, l arrétant, — Ah! i, tu ne
m'achétes done rien aujourd hui?

CECILE, avec embarras.—Il ne me faut rien,
madame.

Map. Brossarp, @ part.—Elle n'a peut-étre
pas encore mnngé de la journée {ﬁnm!):' Tiens,

P52 mon temps, on nous j'tait un autre encens i la | tiens, prends ce giteau de Nanterre (elle lui
e figure!... (Apercevant Cécile. ) mais v'la ¢'te | donne un gitean), ¢a te donnera du courage...

i e —

pauvre Cécile, qu'est-ce qu elle me veul en-
core ? (Les magons sortent.)
CHOEUR.

Le jambon ,
L’ saucisson, ele,

SCENE II.
Man. BROSSARD, CECILE, vétue proprement

mais d'une manidre gui annonce la misére ;

et puis comme c'est un peu lourd a I'estomac ,

je vas te peser une livre de cerises, pas vrai?..

g Elte peése une livre de cerises en faisant trés
on poids);

CEcILE , avec hésitation. — Mais..., ¢ est
(que... je n'ai pas...

Map. Brossarp. — Je t'entends bien ! c'est
bon !.. c'est bon! ¢a 8" trouvera avec aulr
chose , ma fille. Mamntenant, prends-moi tes
jamb's & ton cou. (Céeile mange avee aviditd
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& LA FRAICHE! QUI VEUT BOIRE? .

quelques ceriseés et du giteau en se délournant,
et met le reste dans sa poche.)

CECILE, dvec expression. — Pour ma miére,
eeci... pour ma mere!! (Revenant en scéne au-
prés de Madame Brossard.)

A : Travaillons, mesdemoiselles,
A I'hdtel, je cours bien vile,
Oui, je dois vous uhé1rr; ,
Dieu pour ma mére mexcile.., ..
Puisse-je au moins réussir!

MAD. BROSSARD.
A I'hélel cours au plus vile,
Tu fais bien de m'obéir;
Dieu pour ta mére t'excile,
Tu n'peus manguer d'réussir.

( Cecile sorl.)

EXSEMBLE

SCENE IIiI.
Map. BROSSARD, seule,

Y a d'guoivous déchirer 'ame ! (Elle essuie
ses yeua. ) it e'est qu’ ca vous al'ceeur joliment
placé... si elle venait & s douter gqu'on pense
a lui faire la charité... Ah! bien oui... gn'y
aurait pasmoyen de lui faire accepter la moin-
dre chose... ¢a s’ laisserait platol moucir de
faim ! (Elle retourne & sa boutique.)

SCENE 1V,
Map. BROSSARD , M. BAILLY; il arrive par

la coulisse de gauche, il tient un crayon et du

papier ; il semble réflechir.

M. Banry. —Clest par de gracieuses ima-
pes... quelques saillies de bon gout... quon
arrive a disposer avec art un conte moral...
des contrastes surtout!.. Les boulevards sont
la terre classique des contrastes !.. La misére
auprés de l'opulence !.. L'orgueil en présence
de 'aménité, et mille autres semblables... (1l
apercoit le baron de Ligny et ses deng filles. )

SCENE V.,

Mip. BROSSARD, M. BAILLY, sur le
devant de la scéne, LE Barox DE LIGNY,
THEONIE , ANAIS, tous les trois dans le
fond du théatre.

M. Bairry, & part. —Eh! jene me trompe
pas... Le baron de Ligny et ses deux filles... 4
propos de contrastes... en est=il un plus frap-
pant que le caractére des deux seurs... La
jeune, aimable et gaie... L'ainée, fiére, hau-
taine... persuadée qu’il ne peut y avoir dans
la classe du peuple nivertus, ni sentimens.

AxAis, @ son pére vivement. — Mon pére. ..
n'est-ce pas M. Bailly qui se proméne la-bas ?

Le BAroN.— Lui-méme... abordons-le. (1is
se dirigent du cété de M. Bailly.)

M. Bamwry, @ part..— Enchanté de la ren-
contre !.. elle me fournira peut-étre le sujet
de'monconte... Le conteur est comme le chan-
sonnier, 4 chaque objet qu’il voit , il se dit :
jeferai quelque chose li-dessus. (11 s'est appro-

e

che du baron, et luilend la main, ) Eh! bonjour
done, baron... mesdemoiselles. (11 les salue. )
Le Banox , en scéne. — Par quel heureux
hasard ? (' Apercﬂfmnf le crayon et le jmpief que
tient M. Bailly. ) Je le vois , mon cher Bailly,
vous cherchez encore, au milieu de ee pano-
rama vivant, le théme de quelijue nouvelle his-
Loriette.
M. Bamry. — Ce sont la mes délassemens
ordinaires.
At 1 Sans chagrin pour Uavenir (de Robin des bois).
Voir heurcus le genre humain,
Toujours lui teudre ln main,
Embelil ma vie.....
A tous les inslans unir
La morale et le plaisir,
C’est ma philosophie. (bis.)
Le Baros. — Qu'elle aimable gaité !
M. Bary.
Avee de louchans récils,
Instruire grands el pelils,
Telle est mon envie,
Etre I"appui des parens,

Comme Fami des enfans,

C'est ma philosophie. (Biés.)
~ LE Banox. — Nous allons vous géner peut-
elre?

M. Bamwry, vivement. — Me géner?.. non.
(Les retenant,) Je savs du collége Bourbon.

LE Banox. — En effet... ¢’est aujourd’hui
jeudi... et.,.
~ M. Bapry. —Et ce jour-1a, vous le saves. ..
Je ne manquerais pas d'aller rendre visite a
mes chers ¢léves... a ce eollége, o j'ai pro-
fessé pendant vingt ans les humanités!, ..

Le Barox. — Et avee quelque distinetion...
on peut le dire,

M. Barry,— Excellens jeunes gens, comme
ils m'aiment ! il est vrai que lorsqu’ils me de-
mandent de leur raconter quelque chose de
ma fagon, je neme fais pas prier... lls s'émeu-
vent & mes réeits qu'ils traitent bien quelque-
fois de radotages, mais il faut avoir de I'in-
dulgence.

Le Baron. — C'est un grand point, mon
ami, que d'attacher les enfans a I'étude en
les amusant.

M. Banry. — EL mes ]:Elil‘.l‘;‘.ﬁ histoires ont
fini par faire du bruit dans le monde; tontes
les mamans veulent aujourd’hui en avoir la
collection compléte. .

Anais. — Et les enfans aussi... car je vous
ai en entier dans ma bibliothéque, relié ep
maroquin encore! Et c'est sans contredit la
plus belle relinre de Janet.

M. Banry. — Tonjours aimable !

At : Cétait Renaud de Montauban,

Al lorsque Page apresqnﬁl SUr nous

Sa froide main... quelle ivresse pour 'ame
d on ressent de ces transporls si doux

Qui prouvent encor de lx Haimme;

Honneur cent fois au sng professeur

Qui des chemins présentés a l'enfance

Sail montrer avec assurance

Celui qui conduit au bonheur. (bis.)
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4 REPERTOIRE DU THEATRE-COMTE.

Le Baros. — C'est un talent que tout le
monde n’a pas.

M. Bamiv, a Théonie. — Mais vous ne
m'avez encorerien dil... charmante Théonie!,.
Pourquoi ce pelit air boudeur? Est-ce que cet
admirable goleil qui luit sur nos tétes ne doit
pas dissiper tnustllaa nuages’...

Axais, vivement. — Oh! ce n'est rien , mon
bon ami, ne faites pas attention !

Tuéoxie, & Anais.— Rien... cela vous plait
i dire, mademoiselle. (4 M. Bailly.) tenez,
M. Bailly , je vous en fais juge.

Axais , avec bonté, — Maswmur, ¢'est inutile.

Le Barox, a part.— Bon! elle va se prendre
dans ses propres filets.....

M. Bamry. — Parlez , je suis tout oreille,

Map. Brossarp, @ part. — Je vas écouter
aussi... ca m'amusera.

Tutoxie, avec volubilité. — Nous passions
tout-fi=-1"heure au coin de la roe du Montblane,
quand une marchande de fleurs, en voulant
traverser le boulevard, fut heurtée par un ca-
briolet qui renversa sur la chaussée tous les
bouguets qu’elle avait dans son panier. Anais
se précipite comme une follepour les ramasser
et m'entraine avee elle. . Yous comprenez que
je ne voulus pas consentir i..... la fille d’un
conseiller—d’état... fi done !

Maip. Brossarp, é part. — Yoyez done un
peu la mijaurée.... si ¢a ne fait pas suer...

M. Banry, avec douceur. — Yous avez en
tork....

Le Barox , en serrant la main de M. Bailly.
— Bien, mon ami, bien.

Map. Brossarp, apart. — Joliment rivé son
clou !

Tuéoxie. C'est cela, M. Bailly, vous donnez
encore raison i ma seur!

A : du Piége.
C'est forl aimable en vérilé
D'avoir affuire & pareil juge!
M. BAILLY.
Je n'écoule que I'éguité ,
 El dois parler sans sublerfuge:

Oul, s'enlr’ aider 'un et I"anlre 1ci-bas

Fst un préceple oit 'espril de Dieu brille. ..
Tous les humains ne sonl-ils pas
Enfans de la méme famille ! {EEL]

Map. Brossarp , @ part. — Ah! queu créme
d"homme !

M. Bariry, @ Anais ef Théonie. — Mais
voyons! faisons la paix et oublions celte petite
IILIBI'E.'HE. L

ANAiS, pivement. — Ah ! nous avons deja
tout oublié!

M. Barry, & Anais, — Jen'en doute pas...
( A Théonie.) Voulez-vous accepter mon bras,
belle Théonie, nous marcherons dgmeme::t,
je vous en préviens... A soixante-dix ans pas-
s¢s, on mesure ses pas... (Auw Baron.) Ba-
ron, nous vous montrons le chemin. ( Anais
prend le bras de sen pére. )

-

A : Gymnasiens, remelions & (rentaine.
Allons, partons, car 4 la promenade
Par ce bean temps, chacun est invitd;
Si I'exercice a gudéri maint malade
( Regardant Theonie,)
Il a rendu hien souvenl la gailé,
( On reprend en r’iﬂmr.]

SCENE VI

LES PRECEDENS, UN GARCON DE BUREAU
une lettre a la main ; M. BAILLY, LE BA-
RON, THEONIE et ANAIS s'éloigneut len-
tement par la droite. )

LE GARCON DE BUREAU,
Suite de Lair,
Exécuter 'ordre du minislére
Est un emploi parfois trés délicat,
El ce n'esl pas une pelile affaire
Que de trouver un conseiller-d'élatl

(M. Bailly, le Baron, Théonie et Anais arrives a
l'entrée de la coulisse, reprennent en chaur.)

Allons, partons, elc.
(1ls disparaissent.)

Le Garconx pE BuREAU. — M. le baron de
Ligny n'était pas a son hotel... On m'a dit
qu’il avait dirigé ses pas de ce coté... (I re-
garde dans la coulisse, @ droite.) Eh! mais,
elfectivement, je I'apercois, courons vite. ( [/
sort en courant.)

SCENE VILI.

MAD. BROSSARD, seule, quittant sa boutique.

Aprés qui court-il done comme ¢i, celui-
1a? (Elle regarde dans la coulisse & droite.)
Ah! le vla qui aborde le monsieur en habit
noir de tout-ia-I'heure, et chapeau bas que
jdis... Il lui remet une lettre... Tiens, les
v'la tous qui reviennent... Clest bon , je
r'prends mon poste, et en faction... Ca ne
me regarde pas. ( Elle se remet a sa boutique.)

SCENE VIII.

Man. BROSSARD, M. BAILLY, L& Barox DE
LIGNY, THEONIE, ANAIS, LE GARCON
DE BUREAU.

Le Banon, tenant a4 la main une lettre ou-
verte. — Oui, mon ami, le Ministre me prie
de me rendre sur-le-champ prés de lui pour
une communication trés importante... ( Au
Gargon de bureau.) Annoncez i Son Excel-
lence que j'arrive. ( Le Gargon de bureaw fait
un profond salut, et sort.)

SCENE 1X.

Mav. BROSSARD, M. BAILLY, LE BARON,
THEONIE, ANAIS.

Map. Brossarp, @ part. — Un ministre!...
Pus qu’cd de monnaie ; Escellence. .. Excusez
du pen!...

Tréosie et AxAis. — Que c'est contrariant !

e

B -JA.’.



A LA FRAICHE! QUI VEUT BOIRE?

M. Barmry., — Voila la vie, mes bonnes pe-
tites , on croit compter sur un plaisir, et c¢'est
a ce moment méme qu'il nous ¢chappe.

Le Banox, — Je suis foreé de vous quitter,
mon cher Bailly, je vous laisse mes filles. ( [/
sort précipitammient. )

SCENE X,

Map. BROSSARD, M. BAILLY, THEONIE,
ANAIS.

M. Banry. — Jacceple celle donee mission
avec grande joie... Venez , Anais. ( I/ lui
donne Pautre bras.)

Ar : Faudeville de ln Somnambule.
Soumettons-nous, c'est lonjours mon principe.
ANALS,

1l le faul bien. _

M. BAILLY , a demi voir.
Ne vous semble-t-il pas
Qu'en ce moment j'ai l'air du vieil OEdipe?...
ANALS , vivement.
Dont Antigone accompagnzil les pas.
M, BAILLY.

Mais nous courons des chances différenles:

D'une Anligone il recevait Pappui,

Moi, j'en a1 deux, et de plus, mes charmanles,

Je ne suis pas avengle eomme Jui. (bs.)

([ls se disposcnt @ soriir.)

Map. Brossanp, erinnf. — A la fraiche , qui
veut beire 2., V1a I’ eoco!

Tugonie, elle se donne de grands airs, pa-
rait trés faiigude, ef s'évente avee son mouchoir.
— Ah! gu'il fait chaud!... Vraiment, ¢'est &
s'en trouver mal... Je ne sais quelle idée a
eue mon pére de nous faire sortir par une cha-
leur anssi suffoquante !

M. Bamiy, ¢ parf. — Toujours des ma-
niéres... Mais j'y pense... Moi qui cherche
un sujet de conte... Le voila tout trouvé !...
Du coco... Cette marchande... La lecon est
bonne !...

Map, Brossarp, eriant. — A la fraiche, qui
veut boire? v'la I' coco!

Tutoxie. — Je n'en puis plus!...

M. Bamry, haut et vivement. — Lh bien !
mesdemoiselles,voulez-vous vous rafraichir?...
Si nous buvions du coeo a cette belle fon-
taine... Nous n'avons pas loin a aller.

Tutonie, avec le plus grand dédain. — Fi,
done !... quelle horreur!...

M. BamLvry, a part, — J'en étais str. .,

Axais. — Pourquoi pas?.. Je ne serais pas
fachée d'y goiter & ce coco?... quand ce ne
serait que pour savoir ce que c'est!

Tutosie, & sa seur, — Es-tu folle?... Tu
oserais approcher tes lévres de ces verres on
viennent boire tant de gens du peuple?...

M. Bawvy, les entrainant vers la boutique.
— Mais ces gobelets sont trés propres, lavés
et essuyés chaque fois qu'on en [ait usage.

Anais. — Sans doute, ils sont trés propres...
Plus je les vois, et plus je sens gque je meurs
de soif.

—_—

M. Barniry, & madame Brossard.— Et d'ail-
leurs, madame la marchande en a stirement
en argent massif... 81 je m'en rapporte au luxe
de sa boutique.., et elle ¢'empressera de nous
les offrir...

Map. Brossarp avee volubilité, — Comment
done, mon cher monsieur, mais ¢'est moi ,
au contraire, (ui... car je n'sais pas cacher
ce que je pense... Quel joli vieillard ! qu’est-
ce que vous aver? 75 ans?... vous n'avez pas
votre age!.. Vous m'avez pla dés que je vous
ai vu. Et je me suis dit : Dien! si j’ pouvais
avoir la chose de vendre n'importe quoi i ce
respectable octagénaire , quand ca n's'rait
qu'un biton d'sue d'orge, comme ¢'a m'flat-
trait , comme ¢'a m'irait au e@ur... eomm’...

M. Banry evec beaucoup de sang-froid. —

Un verre de coco a mademoiselle. ( Mon-
trant Anais. )

Map. Brossarn, décrochant un gqobelet. —
Voila. (Elle tire un verre de coco i la fontaine,)

Axais, avec joie. — Ah! comame je suis con-
tente... Comme ¢a mousse !

Map. Brossann. — J'erois ben qu’ca mousse,
et dans un beau gobelet en varmeil comme
¢a... On dirait ni pus ni moins qu'du vin de
Malaga (donnant le verre de coco & Anais.)
Buvez, mon p'tit eczur, e'est sain et soigne
avee soin , j'ose m'en vanter...

Tutonig, avec un air dédaignevs, & part. —
Mon petit cceur ... Voild pourtant i quoi I'on
s'expose !

M. Baizzx, @ part. — Elle a vraiment 1'air
d'une excellente femme!

Tutoxie, a part. — Je ne sortirai plus avec
elle, ¢'est déeidé...

Mav. Brossaen, a Théonie. — M amselle
ne veut pas se rafeaichir?

Tutoxte, séchement. — Je n'ai pas soif.

Axais, ddposant le gobelet. — Délicieux '

Map. BrossArp. — Aumoins, il v a du plai-
sip & vous servir, vous, m'amselle. ( Elle jette
un coup-d'eeil @& Théonie.) Attrape! ( Elle re-
prend le verre d’ Anais, le lave et Uessuie.)

Ak : On dit que je suis sans malice,

Qu’ ¢ soit dans la s’'maine ou I’ dimanche,
Je n'me sers gue d'un' serviel!” blanche,
EL §° suis ben certuin’, par ma foi,
Qu’ toul est Lien récurd chez moi.....
e d'ssus le bonlevard , morguenne,
Rien n'est plus brillant qu’ ma fontaine,....
Et chacun ' mes verr's est si clair
(£lle éldve le gobelel avie affectation. )
Que j'y [rais boire un due el pair! (biv.)
( Pendant la derniére ;:.emia du couplet, M. Bailly
fouille dans sa poche, el se dispose a pryer.)

SCENE XI,

Les PrEcipeys, use Yoisise DE Map. BrossArp.

LA Voisixe , accowrant, — Ma voisine! ...
madame Drossard !... madame Brossard!...
Accourez bien vite... bien vite!... votre gar-
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con vient de se jeter du haut en bas des esca-
liers... Ilale corps toutl en sang !

Map. Brossann, éperdue.— Ah! mon pauvr’
Félix!... grand Dieu!l... ( A4 M. Bailly.) Ah!
mon bon monsieur, queu guignon !... Ma
boutique! par un bean jeudi comme ¢i en-
core... Un malheur ne vient jamais sans 'an-
tre... Ah! mon bon monsieur, je vous en
prie. (Elle prend les mains de M. Bailly avee
effusion.) J' vous en conjure!... ayez l'wil
un nstant sur mes marchandises... Mon pau-
vre enfant!,.. J'me confie en vous. ( Elle sort
emportant sa serviette avec elle.)

M. BaiLvLy, courant aprés elle.— Dites done !
dites donc!... Eh ! brave femme!... que vou-
lez-vous ?

Mip. Brossamp, revenant sur ses pas. — Je
m'en ' mets i vous... Vous avez I'air d'un bon
enfant (lui remettant sa serviette), el ma ser-
viette aussi. ( Elle sort précipitamment. )

SCENE XIIL
M. BAILLY, THEONIE, ANAIS.

(M. Bailly reste comme stupéfait, les bras
balans et la sorviette dans les mains. )

Anais.,—Ab! j'en suis toute bouleversée !. ..

Trtonte. — Sans doute, c¢'est fort malheu-
reux. ( Avec humeur.) Si on n'était pas resté
li... Voila ce que c'est que de boire du
coco ...

M. Bawry, se dirigeant vers la boutique. —
Allons, puisqu'il le faut... sovons marchand
de coco... par intérim... Installons-nous... 1l
est bon de savoir faire un peu de tout dans ce
mnnde.

Tntoxie, avee éfonnement. — Comment ?
M. Bailly... vous voulez... la... sérieusement.
Allons done, c'est une plaisanterie.

M. BarLry., — Ne m'a-Uon pas confié un
dépot saeré?

AnAis,— Sans doule... Je ne vois aucun mal
a cela... Ce sera drole...

Tutonie, d'un ton mogquewr.— Qui, cela sera
trés gai!

AxAis. — On s'ennuie tant dans les salons !

Trtoxie.—Nous ferons rire tout Paris & nos
dépens...

M. Bamry. — Détrompez-vous, mademoi-
selleThéonie ; ¢’est 8’¢lever aux yeux dumonde
que de deseendre asecourir 'infortune... Ma-
dame Brossard ne nous a-t-elle pas remis tout
son pelit avoir... je le garde et veux le lui re-
mettre intact... Voyons, un petit effort...

montrant & Théonte Anais assise dans la

utique) tenez, votre sceur estdéjail’'euvre...
avec deux jolies dames de comptoir... je ferai
des affaires d’or ! (1l la prend par la main et
la conduit & la boutique, o elle s'assiod d'un
air de mauvaise humeur. A part. Yoili done
l'occasion que j'attendais pour la corriger !

REPERTOIRE DU THEATRE-COMTE.

A : du Major Palmer.
Décidez-vous done, ma chére,
Ne vous [ailes pas prier.
THEONIE, i part avec dépif.
De moi faire une frailiére
C'est par trop m'humilier,
(Haut,)
Je n'enlends rien au commeree,
Je 'eus loujours en horreur!
M. BAILLY.
Gloire & celui qui 'exerce
S'il I'exerce avec honneur !
(3 Bailly se place dans la boutique, ayant Theonie
i sa gauche el Anais a sa droite. )
De toutes ces marchandises
Il nous faul faire trois lots...
ANALS, vivement.
Moi, je vendrai les cerises ,
(A sa seeur.)
Toi, débites les gitleaux.
M. BAILLY,
De crainle d'un linlamarre
Ou de quelique quiprequo ,
Je me charge du cigarre,
Du Cognac et du coco.
THEONIE.
Comment , sans un lrouble extréme,
Reparaitre en un salon?
M. BAILLY,
Moi, j'irai loujours de méme
A mon collége de Bourbon.
ATALS.
Moi , sans craindre la crilique ,
Je raconlerai souvent,
Que j'ai lenu la boulique =
D'une marchande en plein vent.  (Zer.)

Tutonte , & part. — La petite folle... el ne
pouvoir s'en aller !,,

M. Barry. — C'est assurément une chose
fort agréable que de se trouver tout-a-coup a
la téte d'une boutique comme celle-li... 1l faut
esperer pourtant que Madame Brossard ne nous
laissera pas la éternellement... jusqu’a son re-
tour... tachons de faire les meilleures affaires
possibles... Justement, _j’upe rcois des pratiques
qui nous arrivent... ah! diable! et les prix des
marchandises ?..

Axais. —C’est vrai... elle ne nous I'a pas
dit.

Tatoxte , @ part.—J'en suis bien aise !

M. BaiLny.—Enfin, ¢'est égal, del'aplomb. ..
comme 81 nous étions au courant de tout.

SCENE XIil.

M. BAILLY, THEONIE , ANAIS (tous les trois
dans la boutique), DURAND, Ouvmigns.

DURAXND ET LES OUYRIENS.

CHOEUR.
A : du Chiffonnier,
Macons, bons camarades,
Prenons un pen d'repos
Eu‘:ar gquelgues rasades
Oublions nos travaux.....
DURAND,
A : du Macon.
Allons, amis, il faul nous rendre
Aupris de Ia bonn' mer’ Brossard,
5i jamais j' la fesions allendre
Ga n'serail pas délicat d'nol” part.
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Vous le savez, j'ai d'la monnaie
EL j'enlends qu'ca soil moi qui paie
Tout I'liquid’ qu'ici I'on boira.....
Colil’ que cofiile,

FPour un® gontle ,
L'per” Durand est toujours lal

CHOEUR.
Macons, bons camarades, ctc.

Premier Magox.—Ah ¢a ! mais, est-ce que
j'aurions la berlue... gn'y en a plus de mére
Rrossard... ¢'est un vienx avee deux jeunesses,
Dien me pardonne!.. qu'exploite son maga-
sin... et deux jeunesses un peu ficelées dans
le soigné; regardez donc, m'sien Durand...

Duraxp.—C'est ma foivrai !.. Qu'est-ce que
cela signifie !

Devxiime Magon.—J'oserai jamais leur de-
mander la goutte, moi.

M., Bamry a Anais et Thdonie.—Que font-
ils la ? ils ont 'air de se concerter.

Duraxp.—Comment ? Jean-Pierre, le beau
sesyue te [ait peur aujor d’aujourd’hui, suivez-
moi, vous autres... ¢'est moi qui se charge de
porterla parole. (Il se dirige vers la boutique. )

Tutonig, @ part. —Ah ! mon Dieu | les voila
qui s'approchent,

Dunaxp & M. Bailly, il ote son chapeaw;
mongieur , j'ai bien ’honneur, sans oublier
ces dames...

M. Barry.—En quoi pourrions-nous vous
¢lre agréables, monsieur ?...

Durasp.—Monsieur... voilli... lme semble
que jen'ai pas encore éou la valicence de vous
voir,

M. BarLry.—C'est trés possible.... aprés?..

Duraxp. — Ces dames non plus.

M. Bamwry, —Gela se peut encore.... et vous
désirez?...

Duraxp. —Si je ne me trompe. ... ¢'est point
a la mére Brossard & qui j’ai celui de parler.

M. Baripy., — Pas positivement.

Dunasp, — Alors mon vieux !.. est-ce que
vous seriez son prédécessenr 7

M. Bamry, —Non plus. (A part en riant.) 1|
veut dire successeur.

Duraxp. — Est-ce qu'elle aurait eu de fa-
cheux antrécédens ?

M. Bary, avec unmouvement d'impatience.
— pas davantage. )

Trtonie, & part. — Antrécédens !.. Ahl il
¢corche les oreilles... ce n'est pas tenable !

Doraxp. — Alors quoi que c'est done?

M. Bamry. — Un malheur!... un malheur
affreux!... son fils est tombé dans un escalier,
el....

DurAsp Er Les Magoxs. — Serait-il Dieu
possible!,.. Ah! la pauvre femme '

Awais.—Et elle nous a laissé le soinde veiller
a ses intérets.

Tutoxie, & pari. — Comme s'il était néces-
saire de leur raconter tout cela.

Dunaxp, — Ah! ¢’est joliment beau une ac-
tion comme celle-la.... Clest digne de I'anti-

quité.... et sur un coup comme ca, mon an=
cien, faut que j'buvions un p'tit verre it vot’
santé et a celle de ces dames.

M. Banry. — Sansdoute ... tenez... voila
qui est versé. ( J! verse quaire pelits verres
d'ean-de-vie.) (A part.) 1l ne faut pas qu'ils
me demandent le prix par exemple | (Durand
donne & chaque magon un petit verre.)

Dorasp. — A la santé .i{.’-. ces dames ou de-
moiselles (avec hésitation ), je ne sais pas au
juste (ils boivent).

Axais. — Je vous remercie bien , Messieurs
(elle fait une petite révdrence.)

Tutosie, a part. — A notre santé!... Il ne
manquerait plus que de boire avee eux ( avee
humeur). Quelle position !

Premier Magox, il fouille dans sa poche. —
Ah ¢a, les amis, ce n’est pas le tout , réglons.

Durasp , les arrétant. — Qu'est-ce que vous
faites done la!... est-¢’ qu'il n'est pas convenu
qu’ ¢ est moi qui paiera? et je paie parce que
¢ est les bons comptes qui fait les bons amis!...
(4 M. Bailly.) en tout huit sous. (Il pose l'ar-
gent sur la boutique.)

M. Bamry , a Anats. —D'oit je conclus que
chaque verre vaul denx sous. (A Théonie.) Ca
nous tire d'un fier embarras.

Presier Macos, @ Durand , en lui don-
nant une poignee de main), — En vous remer-
ciant, monsieur Durand.

Duraxp. — Taisez—vous done! vous savez
ben, qu’ tout mon bonheurest devousrégaler...
J'ai pus &’ famille, moi... n'est-il pas naturel
que j  mange ma p'tite aisance avec ceux qui
mont aidé ala gagner?.. (A M. Bailly.) Pas
yrar, monsieur?

M. Barry , vivement. — Oui, oui... Ah'
vous n'avez plus de famille... je vous plains!..
je vous plains !...

Duraxp. — Vavais bienun frére!.. un bray’
soldat. .. quand j’ dis brav'. . j'ai le droit de le
dire...il portait comme vous, I’ raban rouge ..
Il sétait signalé dans mainte action.... mais
hélas! aprés aveir sorti sain et sauf de plus de
cent batailles... & Waterloo... un boulet de
canon I'emporta.... Pauvre frérel.. va... ( I
essuie ses larmes.)

M. BawLy, avec émotion. — Et... il n’a pas
laissé de famille?

DurAxp. — Pardonn: z-moi , mon cher mon-
sieur... une femme et une enfant,

M. Bairy, — Et sans doute vous les aves
recueillies ?

Durasp , froidement. —Non.

Axaig. — Et pourquoi ?

Duraxp. — Ah! pourquoi.... ¢a s'rait trop
long & vous r'narer.... ¢ n'est pas que j' leur en
veuaille aujourd’hui, au moins. Oh! Dieu m'est
témoin. .. a la p'tite surtout.... ¢'te chére en-
fant!... Mais voyez-vous, celle qui d'vint la
femme d' mon frére.... j' I'avais aimée, moi.
Elle avait promis d' m’épouser... quand Geor-
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wes parut... tout fut oublié... Georges était
bien fait, grand.... il était jusse qu'il eit le
d’ssus, ils se mariérent.., et moi , je n’ voulus
jamais rvoir sa femme; ca s'congoit ¢a...
aussi de d’puis la mort de Georges, jlignore
c'que sont d'venues et lamére et la fille... Et
maintenant que n’ donnerais-je pas pour les

¥trouver!
M. Bamry. — Il ne faul désespérer de rien.

M. Dupasp. — Oh, monsieur !

Ak A soivante ang il ne ﬁmr yas remefire.

Depuis dix aus, duns tous les coins d'la France,

J'ar fail d'mander ma seeur ¢t son enfant

Et je n'dois plus conserver d'espérance.....

Ali! je I'sens trop, Pavenir qui m'allend ,

Clest de vietllir, hébis ! dans 'isol'meol.

PREMIER MAGON, avie feu.

N'répélez pas ¢'le ernelle parole,

An sein des maux donl I'sort vous accabla,

Pour vous soul'nie, ne sommes-nous pas i

Qu'nolr’ amili¢ quelquelois vous console. ...

DURAND , e epanchement.
Oni, ma famille, aujonrd’hui Ja yvoila!
LES MAGONS , enscmble.

Qu’ nolee amitié quelquefois vous console

puraxn, leur pressant les mains dans les siennes

avee effusion.
Oni, ma famille anjourd’hui la voilh. (bis.)
[ On entend le eloche qui rappelle les macons au
travait.)
LES MACOXNS,
AR : Entendes-vous, c'est le tambour.
Entendez-vons! c'esl le Fiﬂ“ﬂ-l "
De relourner a nolre ouvrage;
Allons , amis, r'doublons d° courage.. ...
Le moinde’ relard nous §'rait fatal.
M. saey, bas a Théonie.
Vous avex vu ces hommes-la de pres,
Nest-il chez eux ni verlu, ni nohlesse,
Et eroyez-vous que la délicalesse
Dans fons les rangs ne puisse avoir accds?
CHOEUR DES MACONS.
Entendez-vouns, ¢'est le signal, ele.
(Ils sortent.)

SCENE XIV,
3. BAILLY, ANAIS, THEONIE. ([is Tepren-

neat tous les trois lenwrs places dans la bou~

tigue).

Céce, un pelit panier a la main. — Ah!
mon Dieu! ce n'est pas madame Brossard!
(Elle recule avec crainte.)

M. Bamwry , avee bonté. — N'ayez pas penr,
ma belle petite, si vous avez envie d'acheter
quelque chose, approchez-vousavee confiance.

CeciLe , dimidement. — Monsieur....

Axais, — Je suis préte a vous servir, de-
mandez.

Thtosie, a part. — Comme clle est jolie!
guels beaux yeux pour une fille do commun !

CeciLe, a Anais. — Mademoiselle, vous
etes bien bonne, ¢'est une livre de cerises
que je voudrais... mais je ne sais en veérité....

AxAis. — Une livre de cerises ?... Attendez
un instant.... ( Elle prend des balances, met
des cerises dans wn des plateans, un poids

REPERTOIRE DU THEATRE-COMTE.

dans Uautre, et s'applique a établir 'dguilibre.)
La.... votre panier i présent....

CéeiLe , naivement. — G'est bien juste.

Axals. — Comment ?

CicrLe. — Clest que voyez-vous , mademioi-
selle , e'est [a tout notre notre diner & ma meére
et amoi... Madame Brossard le sait hien elle, ..
et elleme fait tonjours bonne mesure.

Axais , dmue. — Vons n'avez que cela pour
votre diner, ma chére enfant ?

CEciLE , avec un soupir. — Hélas ! oui...

Tutioxie , selevant spontanément. — Donne-
lui done vite une bonne poignée de cerises de
plus... tu n'entends riena peser... tiens, passc-
moi les balances,

M.Bawmwry,a Théonie.— Ah! hien!.. hien'.,
vous n'avez jamais été plus ravissante !

AxNAls, aprés aveir pesd de nouveaw de ma-
nidre que le plateaw des cerises I'emporte de
heawcoup sur Uautre.) Vous serez contente cetlc
fois, jespére. (Bas @ M. Bailly.) Mon bon
ami, prétez-moi cing francs.

M. Bamry,— Ah ¢a, il fandra tenir compte
4 la marchande. (Aprés avoir fouilld dans
5 Pﬂﬂhﬂ'. (A Aﬂﬂ;ﬁ.} TE"'EI-: "'ﬂillll (b que vous
m’aves demandé. :

AxAis, elle yﬁllﬂ fﬂ P;&,r_-ﬂ de et francs ,
dans le panier de Cécile en vorsant les cerises. '
— (est cela. ]r

CéciLe. — Je vous remercie bien. made- |
moiselle, voici 2 sous, |

M. Barry, prend Uargent qu'il met dans un
Liroar. ’

ARMS,
Aln = Petit biane.

Adieu done, ma pelile,

Nous espérons recevoir,

Encore une visile

De yvous avanl ce soir.

CECILE, ,

Je m'en vais au plus vile, '
Ma m%m E?I‘.‘uu‘ :li:'smpnir :

uanil parlois je la quille

Et tarde & la I’»‘.:w.ri:ﬁr.'tI

( Reqardant les cerises dans son panier., )

Ces cerises sonl belles

A faire un yrai plaisir!

Mes bonnes demaoiselles,

Yous savez, sans menlir,

On ne peut mienx servir,

(Flle prend des cerises surle dessus dupanier,)

Quand je les considére,

Quelle mine elles ont !

M. BAILLY , avee infenlion.

Vous en verrez, ma chere

Bien dautres dans le fond,
M. DAILLY, EBEONIE, ANALS,

 Adien done, ma pelite, ele.

ExseMuLe, | el s,
I_ Je m'en vais au plus vite, elc.

SCENE XV.
M. BAILLY, ANAIS, THEONIE.

M. B.!:tu.t. — Vous voyez Théonie, le bon-
heur qu'on éprouve i faire le bien .. Soutien
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drez-vous encore que vos prétentions sont

fondées ? Qu'avez-vous remarqué iei depuis

le peu de temps que nous vy sommes? De la
ndeur d’ame...

AnAis, — Du désintéressement , de la piété
filiale...

Tutose. — Ah ! ne me grondez pas, M.
Bailly... mon émotion ne vous dit-elle pas
assez combien je suis préte & avouer .,

Axais. — Je n'ai jamais été, je crois, aussi
contente de ma vie l..

M. Bamry. — Et moi jamais si heureux de
vous entendre parler ainsi... mais avec tout
cela, madame Brossard ne revient pas, ¢'est
que sans doute, son enfant est fort mal...
Raison de plus, pour que nous redoublions de
zéle... attention !

Awais, — Théonie est maintenant bien ac-
coutunmee...

Tutoste. — Hum .. hnm !.. je n'ai pas
grand penchant pour le commerce...

AxAis, — Mais la vente se ralentit... Est-ce
que personne ?..

M. Bacry, —Patience !.. j'apercois beau-
coup de monde qui vient de ce coté 1.,

Avais, -— Cela ressemble 4 une pension en
promenade.

M. Barry.—Tantmienx !., attendezdone...
il me semble reconnaitre... oui... je ne me
trompe pas... cest une division du collége
Bourbon, (oY

Tutosie , avec agitation. — Du collége
Bourbon?... o vous allez tous les jeudis , oi
vous otes tant connu?.. Ah ! mon Dieun!

M. Bariry. — Ne vous troublez pas ainsi...

THEONIE.

pin : du Faudeville de Partie et Revanche.

Que cetle renconlre est funeste!
Iis vonl lous vous montrer au doigt.....
M. BAILLY,
N'en croyes rien , a mon poste, je reste,
THRRONIE,
Vonl-ils se moquer de vous!
M. BAILLY.
Soit!...,
Je les altends... le sage doit,
Sans sourciller une seconde,
Horace nous apprend cela.....
Rester debout sur les débris du monde

Et par bonheur nous n'en sommes pas la. (bis.)
Axais, @ M. Bailly. — Annoncez done vo-
tre marchandise.
Tagoxre. — Comme si elle n'¢tait pas assex
visible. .
M. Barry, — En effet, joubliais (criant)
i la fraiche ! qui veut boire ? ¥'lal e coco !..

A : du Faudeville du Chaudronnier de 8t.-Flour,

Afin d’'avoir I'élite
De ce que je débite,
Que chacun au plus vite

- Accourre auprés de nous...
lei la gourmandise
A bon marché s'aiguise,
Pain d'épices , cerise,
Voila pour tous les goiits.....

De ma tisanne un verre
Vaul mieux qu'un pot de bierve. (bis.)

SCENE XVI.

LES PRECEDENS, COLLEGIENS, UN MAITRE D' ETUDE.

LES COLLEGIENS.
Suite de Uair.
Du cocol... du eoco!.,.
G'est ce qui désalliére
Par un temps aussi beau... (fer.)

_ Les CovLéciess, aveo étonnement.— Tiens'
tiens | M, Bailly quivend du coco !..

T'f[. Bairy, — Comme vous le dites, mes
amis !
Les Corrfciens. — Qu'est-ce que ca veut

dire ?.. oh ! la drole de chose ! (Ils rompent
leurs rangs, )

LeE MArerg o’ Ervoes. — Allons , messieurs .
restez en rang. '

Us Corrgcies. ~ Il faut bien que nous allions
savoir pourquoi M, Bailly s'est fait marehand
de tisanne,..

Les coLréciens. — Oui... oni...

Tutosie , bas @ M. Bailly. — Comment
pourrez-vous sortir de cet embarras 7.,

M. BaiLiy , a Théonie. — Laissez-moi done
un peu tranquille.. pardon.. (Awa collégiens. )
Vous voulez savoir, mes chers amis , pourquoi
je suis aujourd’hui marchand de coco , n'est-
il pas yrai ?..

Les CorLEGiENS. — Qui, oui , oui !,.

M. Bawvry, guitfant la boutique. — Eh bieu!
jewais vous le dire,

(Les Collégiens se pressent autour de Ini
d'un air de curiosite).

An : Mepveilleuse dans ses verius.
Vous aimez mes simples récits,
Oit prennent une part égale
Le senliment et la morale.....
Econtez-moi donc, mes amis.

Du boulevard tout-i-1"heure
Yélais un des promeneurs

Et jusques a leur demeure
JYaccompagnais ces deux sceurs. .,
Mais pris par la soil subito,

A celte superbe fontaine

Tous les trois, el sans plus de géne,
Nous vinmes hoire du coco.....
Au moment oit ln marchinde
S'empresse de nous servir,
Quelqu’un vient... on la demande:
vers son fils il faut courir.

Car on lui dit que cet enfant,
Par un malheur inexplicable ,

A feit une chite effroyable

Et qu'il est hélas ! expirant!...

Le drame alors se complique
Elle s'enfuil comme un Lrait,

En disant : sur ma boulique
Ah ! veillez bien s'il vous plntl
Touchés de son cruel tourment
Sans en entendre davantage
Nous nous installons et je gage.
Que vous en auriez fail autant,

( Les collégiens font un signe affirmalif’)
Mais un doux espoir nous berce.
Pauvre mére, en les chagrins,
Tu verras si fon commerce
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A prospéré dans nos mains!...

On trouve toujours de I'écho

Quand ¢'est aw coenr que 'on s'adresse !
Comprenez-vous , hrave jeunesse
Pourquoi nous vendons du coco l...

Les Corrtciens. — Oui, oni, nous compre-
nons, & présent.

Premiern CorLécies. — Et la vente va done
bien, M. Bailly?

M. Bairry. — Mais, oui... fort bien.

Presien Corpéciey. — Oh! il faut qu'elle
aille mieux encore, et que nons soyons pour
quelque ehose dans votre belle action. (.4 ses
camarades.) N'est-ce pas, mes amis?

Tous. — Oui! ouil,..

M. Bamiy, & part.., — Excellens enfans!...
It V'on s'étonnera gue je les aime !...

Deuxiime CoLLecies. — Du coco l... du
coeo l... comme &'il en plenvait!...

Troistieme Corvrtaies. — Moi , des cerises...
des cerises!...

Tous. — Nous, des giteaux!.,. Des paing
d'épices ... ([ls entourent ln houtique.)

Premier Corrécier, — Il faut que toute la
boutique v passe, et que la marchande ne
tronve plus rien & son retour.

M. Barry. — Un moment! un moment!,..
procédons mathématiquement , si ¢'est possi-
ble, ( I se place dans la boutique.) Les ama-
teurs de cerises, parici. ( Montrant Anais,)
Les amateurs de giteaux par la. ( 1 indigue
le coté de Théonie. )

Quarnieme Corrtcies, a Théonie, voyant
gr'elle se décide avee peine a servir des mar-
chandises. — Est-ce que mademoiselle refuse-
rait de nous vendre des gateaux ?

Tutoxie embarrassée. — Non... Monsieur..,
au contraire.,.

Quarnitme CorLiécier. — Comme cela doit
étre bon, servi par d'aussi jolies mains |

(Les Collégions mangent, boivent, emplissent
leurs poches ei leurs chapeanr.)

M. Bamry. — Au train dont vous y allez , il
n'y aura bientot plus rien, la recelte va étre
doublée... triplée... (A part.) 1l faut aussi que
je mette quelque chose pour ma part. (I1 tire
de I"argent de sa poche.)

Les Corntciens. — Tant mieux!...
mieux l... ¢'est ce que nous voulons ...

Axais. — Quant & moi, je n'ai plus de ce-
rises... Quel bonheur!...

Tutoxe, — Moi, je viens de distribuer mes
derniers giteaux , Dieu merci!

SCENE X VIl
Les Pnéceépens , LA DUCHESSE DE BELVAL.

La Ducuesse, d'un coté du thédtre, @ part.—
Une dame Brossard, marchande de coco, au
coin de la rue de la Paix, peut donner, m'a-t'on
dit , des renseignemeus préeis sur celte jeune
fille.,. Je ne vois que cette boulique,.. ¢’est
sans doute 1 .. Approchans.

tant

REPERTOIRE DU THEATRE-COMTD.

Tuéosie apercevant la Duchosse, — Que vois-
jel...laduchesse de Belvall... Ah! mon Dieu ;
nous sommes perdues ...

ANATS, aux énﬂdyie-na. — Nous vous remer-
cions bien au nom de madame Brossard.

. LA Ducuesse, & part. — Madame Brossard,..
cest cela... Mais celte voix ne m'est pas in-
connue...

Premren Corvricien. — Nous remercier?., .
Dites done , Mademoiselle , que ¢'est nous qui
nesavons comment vous exprimer...

M. BaiLry, gui a comptd U'argent. — Mes
bons amis, nous avons fait des affaires su-
perbes !

La Ducnesse, @ part. — M. Bailly qui vend
du coco ! est-il devenu fou par hasard ?...

Tugosie, @ part. — Je suis plus morte que
vivel..,

LA Ducnesse, @ part. — C'est Anais et Théo-
nie (ui sont avee lui; sachons ce que cela si-
gnifie... { Elle s'approche.) Mon cher Bailly je
vous fais mon compliment. ., Maidmnuisall;:;. o2
( Elle fait une révérence. )

TutosiEe, a part. — Elle se moque de nous,
certainement !,

M. Banry et Axais. — Madame la Du-
chessel...

La Ducnesse, — Moi-méme... J'étais loin
de m’altendre & vous trouver ici... Pourriez-
vous m'expliquer...

M. BarLLy, — Comment il se fait que vous
nous voyez marchands de coco, n'est-ce pas’

Le Mairee n'Ervpes. — Allons , messienrs .
reprenons nos rangs, il est temps de retourner
au eollége.

Les Corvréciess. — VYoilal... voilal... En
PANE... N TAl...

M. BarLLy, @ la Duchesse. - Je vous racon-
terai cela dans un moment,,. Permettez. ..

L MAirne b ETunes, — Garde & vous '... i
droite , alignement , par le flane droit, a
droite... Pas accéléré!... marche!...

LES COLLEGIENS,

Ak 2 Je reconnais ce militaire.
Dirigeons-nous vers le collége,
Adien notre bon vieil ami!

Que le ciel toujours vous prolége
Nous espérons yous voir jeudi. [ biv. )

i M. BAILLY.
Oui, vous me verrez, je le i’urﬂ!

LA pucnesse, a M. Bailly.
Comme ils ont P'air de vous chérir. ..

THEONIE,, @ part,
Quelle jusupportable avenlure !
ANAIS.

Al! pour moi quel jour de plaisir! (Les.)

LES COLLEGIENS EN CHOEUR.
Dirigeons-nous vers le collége, ele.

SCENE XVIIL.

M. BAILLY, THEONIE, ANAIS, LA
DUCHESSE.

La Ducnesse. — Ah ! dites-moi, mon cher
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A LA FRAICHE! QUI VEUT BOIRE? 1

Bailly, cette boutique n'appartient-elle pas &
une dame Brossard ? :

M. Bamry. — Précisément... est-ce que
vous lni vouliez quelque chose ? _

L Ducnesse. — Oun , j'avais des renseigne-
mens a lui demander.

M. Bariry. — Ehbien!alors parlez.. car c’est
moi qui suis madame Brossard... par intérim.

LA Ducnesse. — Mais vous ne sauriez pas...
il #'agit d'une jeune enfant qui est venue hier
et ce matin & mon hotel demander du travail.

M. Barry. — Je vous reconnais bien la,
madame la Duchesse, toujours occupée de
bonnes ;cuvres,

LA Docugsse. — Clest le privilége de la for-
tune... jenepuis vous dire, mon cher Bailly,
a quel point cette petite fille m'intéresse.. ..
une figure charmante, un air de candeur...
d'ingénuité... Elle m’adit se nommer, je crois,
Cécile... (cherchant dans sa téte ) Céeile... Gé-
cile... ait | le nom m'échappe... du reste, elle
vient tous les jours acheter des cerises chez
madame Brossard.,

AxAis, & demi-poiz. — Mon bon ami, ne
serail-ce pas, ma jolie petite pratique de tout-
a-I'heure ?

M. BamLy. — Cette pauvre enfant qui est si
intéressante ?

LA Ducnesse , apercevant Cécile. — Eh!
n'est-ce pas elle quej'appercois ? (a M. Bailly
mettant le doigt sur la bouche ) silence! (a
part). Tenons-nous a l'écart, et observons.

SCENE XIX.
Les PaéceEpexs, CECILE,

CéciLe, accourant.— (Avecémotiona Anais).
Ah! mademoiselle .. mademoiselle !, ..

Axais. — Eh | mais , quavez—vous ?

Cecie, — Vous savez bien lalivee de cerises
que vous m'avez pesée tout-i-I'heure et que
vous avez mise dans mon panier ?

M. BaiLry. — Qui... aprés?..

CecrLe. — Aprés.., lorsque nous avons eu
tout mangé, ma mére el moi, j'ai pris le pa-
nier pour le secouer... etsavez vous ce qu il en
est tombé, monsieur? une grosse piéce de cent
sous!...

M. BArLLy | contrefaisant I'étonnement. —
Vraiment !

Géame,— Et la voici ! je-vons la rapporte...
clle ne peut appartenir qu'a vous... si ¢'est une
charité, une aumone, que vous avez eu l'inten-
tion de me faire,.. je vous remereie bien... ma
meére et moi trouvons dans notre travail le
moyen de subvenir i notre existence,.. si ¢'est
une épreuve alaquelle vousavez voulua me sou-
metire, apprenez que je suis une honnéte fille,
la fille d'un soldat mort au champ d’honneur...
la fille de Georges Durand, et je ne crois avoir
rien fait qui puisse vous autoriser...

L& Ducnesse. @ part, — Aprés une action

pareille, je n’ai plus besoin d'aller anx infor-
mations,

M. Barrry., — Georges Durand ! quel nom
venez vous de prononcer!... Vous étes, dites
vous, la fille de Georges Durand ?

Cecine. — Hélas ! oui, monsieur.

M. BaLy , transportéd, — Lafille de Georges
Durand !!!

SCENE XX.

Les Préceénexs , DURAND.

Durasn , accourant. — Qui-esl-ce qui de-
mande Georges Durand ?

M. Barry.—C'est moi, parblen! c'est moi!..
arrivez done vite, arrivez done !.. '

Duraxp. —Eh bien | me voila, mon ancien,
qu’y a-t-il ?

M. Bamvy , avee feu. — Vous cherchez une
niéce, n'est~ce pas ? regardez celte petite
fille... regardez... et mettez la main sur votre
coeur.

DURAND.

A ¢ du Nenegat.
Attendez donc... oui.., voild bien
L'g" qu'surait aujourd'hui ma nitee,
Elle doit avoir ce mainlien
Bempli de grac’s el d° gentillesse.

M. BAILLY @ Cecile.

Ne tremblez pas aiusi, ma chire enfant.

DURAND.
Quel est sen nom ?

M. BAILLY.

| C'est Cécile Durand.
_ Duraxn. — Cécile Durand l... Cécile, effec-
livement, je me rappelle... ¢’était le nom ‘de
la fille de mon frére... Ah! mousieur, il serait

possible L... (A Céeile.) Mais viens donc vite
dans les bras de ton oncle, ma Cécile, viens
vile , viens vite. ( Cdeile se jette dans sos bras.)
ENSEMDBLE.
Suite de Lair.
_ DURAND.,
Ah ! que ce moment a de charmes !
Comm’ je sens la hallre mon cconr!
Qu'il est doux de verser des larmes
uand ce sont des larmes de honheunr.
CECILE.
O moment pour moi, plein de charmes !
Comme je sens Lallre mon ceeur!
St Je verse sujourd'lni des larmes
Ce sont des larmes de bonheur !

SCENE XXI.
Les Précéoess, LE BARON DE LIGNY, entrant
par la droite.
LA Ducnesse, lapereevant.—Vous aussi, Ba-
ron, yous arrivez & propos.
Le Banox. — Je crovais trouver a I'hotel
M. Bailly et mes deux filles... Comment se
fait-1l?...
LA Ducugssg, le retenant, — Chut!... écou-
tons, vous saurez cela tout-a-1"heure !...
M. Bairy, @ Théonie. — Eh bien! Théo—

nie, vous ne dites rien ?
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Tugoxte. — Ah! mon bon ami, je remercie
Dieu de nous avoir {ait marchands de coco....
et jen'oublierai de ma vie une pareille journée.

Le Barox, & la Duchesse. — Quel change-
ment ...

Durasp, & M. Bailly. — Ah! Monsieur, que
ne vous dois-je pas!... (.4 Céeile.) Viens, ma
niéce ; viens, mon enfant ; ta mére est pauvre,
je le sais ; mais je sws riche, moi, et nous le
sommes tous a présent,

LA Duocnesse, s'approchant. — Elle méritait
bien ce qui lui arrive.

CeciLe, apercevant la Duchesse,.— Que vois-
je ... madame la Duchesse !...

Tutome ef AxAis. — Mon pére ...

Duraxp. — Ah! une duchesse ici... ma-
dame... j'ai bien I'honneur... (1l salue pro-
fondément. ) (Bruit dans la coulisse. )

M. Bairry. — Mais que signifie ce tapage?...

SCENE XXII ET DERNIERE.

Le Préctpess, Man. BROSSARD , Voisixs ET
VoIsixEs DE MAD. BrossARD.

LES YOISINES.

ENSEMBLE.
Am : Me voild (des Poletais)!
Nous voila, nous voili, son enfant
Peut dir’ qu'il en réchapp’ d'un’ belle
Au ciel ell' doit un’ fier” chandelle,...
Car heureus'ment 'mal n'est pas grand!
MAD, DNOSSAND,
Nous voili, nous voila, mon enfant
Peut dir’ qu'il en réchapp’ d'un’ belle,
Au ciel je dois une fitr’ chandelle,
Car heureus'ment P'mal n'est pas grand,

Map. Brossarp. — Ah ! mon bon monsieur!
mon pauvre enfant est enfin sauvé!...

M. BaiLry, — Sanvél, .. ah! tant mieux!...

Map. Brossanp. — Le médecin a dit comme
ca qu'il en serait quitte ponr une légére fou-
lure, ( Lille jeite un coup-d'eil sur sa boutique.)
Ah ¢a, a propos, et ma boutique?,.. eh bien!
il 0’y a plus rien?... (Marque d'etonnement. )

M. BaiLy la conduisant au tirotr. — Non,
il n'y a plus rien li-dessus , mais regardez la-
dedans... 130 fr. de recette, étes-vous con-
tente de nous ?...

Map. BrossArp, ourrant de grands yeus. —
Pas possible !... Mais je n'avais que pour 30 fr.
de marchandises , tout au plus encore !... Mon
bon monsieur. mes jolies demoiselles!... com-
ment jamais r'connaitre?... (" Elle saute au col
de M. Bailly et U'embrasse.

M. BaiLry. — Que voulez-vous! nous avons
toujours eu la foule... des ouvriers... des col-
légiens... que sais-je?.. Votre boutique est
admirablement situ¢e , madame Brossard,

Map. Brossanp. — Pas mal, monsienr!...
Mais quand j'y pense... 130 fr. de recette !...

FIN DE A LA FRAICHE! QUI VEUT BOIRE?

Ah! c'est fini, je m' lance dans I' cassis et la
prune a l'eau-de-vie !

M. Bariy , remettant la serviette & madame
Brossard.— Madame Brossard, je vous remets
les insignes du pouvoir. Déclamant. )

J'ai gouverné sans peur et j'abdique sans crainte.

(A Théonie) Eh bien ! ma chére Théonie, vous
voyez quels sont les résultats de notre aventure”
une bonne recette pour madame Brossard ; une
honnéte famille retrouvant un excellent parent,
de ficheuses préventions détruites...

Tueonie, vevement.— Et détruites pour tou-
jours!

Le Banox, s'approchant de M Bailly, & demi-
voiz. — Merei de la lecon! (.4 Théonie, en
I'embrassant.) Ma chére fille! que tu me rends
heureux !

M. Bamwry. — Quand je disais que nous la
corrigerions !
VAUDEVILLE FINAL,
A ; Allons, mettons-nous en roule ( de la Tirelire)!

A la fraiche! qui veut baire?
C'est le refrain
Que sowdain
Devant plus d'un anditoire
On répéte soir et motin
THEONIE,  °
Longtemps j‘ni pu me méprendre
Je reviens de mon errear,
Désormais pourrais-je entendree
Sang sentir battre mon carur, A la frafehe ! ete.
ANALS,
5i du sort un coup luneste
Me jetait sur le pavé,
Une ressource me reste
( Montrant la fontaine.)
J'ai mon état tout trouve,
; M. BAILLY,
Suivant la mythologie,
Lorsque I'Ulfm_pﬂ absorbé
Craignait une léthargie ,
Que chantait In jeune Hébé? A ln fraiche ! ete.
MAD, BROSSARD,
Je rafraichis ln vaillanee
Je rafraichis les amours ,
Jde rafraichis ln constance
Je rafraichis,,. les tinmbours!... A la fraiche! etc.
maﬂui
De porteurs d'eau que ' douzaines
Je rencontr’ sur mon chemin,
J'ai vu denx bornes-fontaines
A ln port’ d'on marchand d' vin, Alafraiche! ete.
LE BARON DE LIGKY,
La France régénérée
Eun dépit de maint censeur,
Grice au verre d'eau sucrée
Compte plus d'un orateur! A la fraiche ! ete.
MAD., LA DUCHESSE DE NELVAL.
Vous, chez qui, dans ce bas-monde,
L'or coule comme un torrent!...
Dites, en lnissant son onde
Retomber sur Vindigent !
cicne, an public
Que l'indulgence préserve
Les auteyrs de ee tablea
Car pour exciter leur v
wavaient que du co -
:5. DAILLY,

Vieux conteur ujdm&ﬂh : A

Je bénirais mon destin
Daignaient me tendre lama

A la fraiche ! ele.

Si dans ces lienx les fomi
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